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475087-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'assurance responsabilité civile — Betriebs-Haftpflicht-Versicherung Los 1
OJ S 130/2026 09/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Messe Berlin GmbH
Adresse électronique: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Betriebs-Haftpflicht-Versicherung Los 1
Description: Die Messe Berlin GmbH, im Folgenden gleichbedeutend auch Messe Berlin (MB)
und Auftraggeber (AG) genannt, schreibt folgende Leistung aus: Betriebs-Haftpflicht-
Versicherung Los 1
Identifiant de la procédure: fcc926d1-efea-4a61-8cf2-cf30bb8059bf
Identifiant interne: CP1-2026-0021
Type de procédure: Restreinte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66516000 Services d'assurance responsabilité civile
Nomenclature complémentaire (cpv): 66516400 Services d'assurance responsabilité civile
générale

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Messedamm 22
Ville: Berlin
Code postal: 14055
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Die vorliegenden Unterlagen dienen der Beteiligung am
Teilnahmewettbewerb. Es ist beabsichtigt, im Rahmen des vorgeschalteten
Teilnahmewettbewerbes geeignete Bewerber auszuwahlen. Nur geeignete Bewerber werden
zur Angebotsabgabe aufgefordert. Im Rahmen der Angebotsphase werden ggf. weitere
Risikoinformationen zur Verfligung gestellt. Die Ubermittlung von Bewerberfragen hat
ausschlief3lich unter Nutzung der Nachrichtenfunktion des Al BIETERCOCKPITS unter
Angabe der Bezeichnung der MalRnahme u. des Aktenzeichens CP1-2026-0021 zu erfolgen.
Ausklnfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zum 27.07.2026, 12:00
Uhr Uber die Nachrichtenfunktion des Al Bietercockpits eingegangen sind. Mindliche oder
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verspatete Anfragen werden nicht beantwortet. Die Vergabestelle behalt sich vor,
insbesondere in Zweifelsfallen, einen entsprechenden Nachweis der ordnungsgemalen
Zahlung der Beitrage an die Berufsgenossenschaft/gesetzliche Unfall-Versicherung
(Unbedenklichkeitsbescheinigungen der Berufsgenossenschaft) zu fordern. Auslandische
Unternehmen, die keine Mitarbeitenden in Deutschland beschéaftigen, erklaren die
ordnungsgemalle Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nach den Rechtvorschriften
des Landes, in dem sie niedergelassen sind / in dem sie Mitarbeitende beschaftigen. Es ist
keine Losbeschrankung vorgesehen. Die Teilnahme ist sowohl fir ein Los als auch fir beide
Lose mdglich.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.
Corruption: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Participation a une organisation criminelle: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Auf die §§
123, 124 GWB wird verwiesen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.
Fraude: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.
Insolvabilité: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.
Biens administrés par un liquidateur: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Als
Teilnehmer und Bieter an diesem Ausschreibungsverfahren sind ausschlief3lich
Versicherungsunternehmen zugelassen, die Uber die Erlaubnis zum Geschéaftsbetrieb als
Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach Mafigabe der §§ 8 ff., 61 ff., 67 ff. des
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften eines EU-
Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfliigen. Teilnahmeantrage oder Angebote
durch Versicherungsmakler sind unzulassig und werden zwingend vom Verfahren
ausgeschlossen. Ebenso ist eine Stellvertretung fir einen Versicherer durch einen
Versicherungsmakler zur Vermeidung von Interessenskonflikten ausgeschlossen. Dies betrifft
sowohl den Teilnahmewettbewerb als auch die Angebotsphase. Teilnahmeantrage oder
Angebote, welche durch einen Versicherungsmakler als Stellvertreter fur einen Versicherer
abgegeben werden, werden zwingend vom Verfahren ausgeschlossen. Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
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Faute professionnelle grave: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.

Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Auf die §§
123, 124 GWB wird verwiesen.

Etat de cessation d’activités: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Betriebs-Haftpflicht-Versicherung Los 1
Description: Los 1: Gegenstand des Vergabeverfahrens ist die Vergabe einer Betriebs- und
Umwelt-Haftpflicht-Versicherung fur die Versicherungsnehmerin und die Versicherten inklusive
einer Umweltschadensversicherung und weiterer besonderer Deckungser-weiterungen jeweils
nach MalRRgabe der beschriebenen Mindestanforderungen zum Versicherungsumfang.
Gegenstand des ausgeschriebenen Auftrages ist ausschlie3lich die Versicherungsleistung
(Ubernahme eines Risikos ge-gen Entgelt) einschlieRlich der hierzu notwendigen Vertrags-
und Schadenbearbeitungskosten. Versicherungsschutz besteht fur den Fall, dass die
Versicherungsnehmerin/der Versicherte wegen eines wahrend der Wirksamkeit der
Versicherung eingetretenen Schadenereignisses (Versicherungsfall), das einen Personen-,
Sach- oder sich daraus ergebenden Vermdgensschaden zur Folge hatte, aufgrund
gesetzlicher Haftpflichtbestimmungen privatrecht-lichen Inhalts von einem Dritten auf
Schadenersatz in Anspruch genommen wird.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66516000 Services d'assurance responsabilité civile
Nomenclature complémentaire (cpv): 66516400 Services d'assurance responsabilité civile
générale
Options:
Description des options: Der Vertrag verlangert sich nach Ablauf der dreijahrigen
Vertragslaufzeit jeweils um ein weiteres Jahr, sofern er nicht mit einer Frist von sechs
Monaten zum jeweiligen Jahresende schriftlich gekiindigt wird.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Messedamm 22
Ville: Berlin
Code postal: 14055
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 01/01/2030
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5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Siehe Ausschreibungsunterlagen

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Angebotspreis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c46966fd3-
77d77cfc938bb43c

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://vergabekooperation.berlin/NetServer/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 10/08/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Vergabestelle behalt sich die Nachforderung von
Unterlagen gemaf § 56 Abs. 2 VgV vor.
Conditions du marché:
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Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Beschaffungsamt des BMI
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprifungsantrag ist
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 4 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung
zugestellt wird (§ 168 Abs. 2, Satz 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Tage nach
Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung oder auf elektronischem Weg bzw. 15
Tage nach Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2
GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend
gemachten Vergabeverstolie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - soweit die
VergabeverstdlRe aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 1 bis 3
GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen verwiesen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Messe Berlin GmbH
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Messe Berlin
GmbH
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Messe Berlin GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Messe Berlin GmbH
Numéro d’enregistrement: DE 136629714
Adresse postale: Messedamm 22
Ville: Berlin
Code postal: 14055
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Téléphone: +49 30 3038 0
Adresse internet: https://www.messe-berlin.de
Profil de I'acheteur: https://vergabekooperation.berlin
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
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Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

ORG-7004

Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin

Numéro d’enregistrement: DE 296830277

Adresse postale: Martin-Luther-StralRe 105

Ville: Berlin

Code postal: 10825

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@senweb.berlin.de
Téléphone: +49 30 90138316

Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/

Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

ORG-7005

Nom officiel: Messe Berlin GmbH

Numeéro d’enregistrement: DE 136629714

Adresse postale: Messedamm 22

Ville: Berlin

Code postal: 14055

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Téléphone: +49 30 3038 0

Adresse internet: https://vergabekooperation.berlin

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-7006

Nom officiel: Beschaffungsamt des BMI

Numéro d’enregistrement: 994-DOEVD-83

Adresse postale: Brihler Stralte 3

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Adresse internet: https://www.bescha.bund.de/DE/Home/home node.html
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-7007

Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de l'avis: f7f8f180-7078-4a93-b2f8-38cd77b0d890 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 08/07/2026 13:14:18 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 475087-2026

Numéro de publication au JO S: 130/2026

Date de publication: 09/07/2026
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